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Primera clase de verbos unpersonales.

215. A la primera clase de verbos impersonales per-
tenecen : 1° los verbos que denotan fendmenos atmosfé-
ricos; 2° los verhos peenitel, pudet, pigel, tedet, perte-
det y miseret, que denolan afectos del animo; y 3° los
verbhos neutros usados impersonalmente en la voz pasiva
en las terceras personas del singular, llamados por esta
neutro-pasivo-impersonales.

216. L. Conjugacion de PLUIT, lueve (1).
INDICATIVO

Presexte. — Pluit, {ueve.

PrETERITO 1MPERFECTO. — Pluébat, llovia.

Fururo mweerrecro. — Pluet, loverd.

Preriairo perrecTo. — Pluit, lovid.

PRETERITO PLUSGUAMPERFECTO. — Pliterat, habia lUovido.
Fururo perrecro. — Plierit, habra lovido.

SUBJUNTIVO

Presexte. — Pluat, llueva.

Prerériro ryeerrecro. — Plieret, loviera, etc.

PretiriTo pERFECTO. — Pliterit, haya lovido.

Prerérito pruscuameerrecro. — Pluisset, habria lo-
- vido, etc.

INFINITIVO

Presente. — Pliere, llover
Pretiiriro. — Pluisse, haber Hovido.

(1) Los verbos que denotan fenémenos atmosféricos fon impersonales asf
en latin como en castellano, ¥ ordinariamente no llevan sujeto; aunque a
veces s¢ les suple con las lmi.nl;z'.‘u Dios, Japiter, el cielo, ete,, como cnando
decimos: exlum lonal, el cielo truena.

Estos mismos verbos pueden usarse en un sentido diferente del que tienen
enando se isan impersonalmente, Yy en este caso dejan de cer impersonales.
Asi sucede con el verbo londre, que, cuando signifion sonar estrepitosamente,
tiene lodos sus licmpos ¥ personas.
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ASI SE CONJUGAN.

Nini__'il, xit, ere, mnieva. Tonat, avit, dire, truena.
Gelat, avit, are, hiela. Falgurat, avit, dre, rvLunpngucu.
Grindinat, dvit, dre, graniza.

217. IL. Conjugacién de POENITET, POENITERE ().

INDICATIVO

Presexte. — Me peenitet, me arrepiento. Te peenilet, te
arrepientes. Illum peenitet, se arrepiente.
Nos peenitet, nos arrepentimos. Vos poe-
nitet, os arrepentis. 1llos peenitet, se
arrepienten.

PreTériTo mveERFECTO. — Me peenitébat, etc., me arre-
pentia, elec.

Fururo meerrecro. — Me peenitébit, etc., me arrepen-
liré, ele.

Previritro peRPECTO. — Me ptenituit, etc., me arre-
pentt, me he arrepentido, 6 me hube
arrepentido, elc.

PRetérito pLuscuamperrecTo. — Me peenilierat, etc.
me habia arrepentido, etc.

3

Furoro perrecro. — Me peenitierit, etc., me habré
arrepentido, elc.

—— S el e

(1) Los verbos peenilet, pudet, piget, ledel, perlazdel Y miseret, son imper-
soniles en latin, pero no lo son sus equivalentes en castellano. El nombre
6 pronombre que en castollano sirve de sujeto pasa 4 ser acusativo en latin,
¥ dle aqui proviene que estos verbos se conjuguen en fodos sus tiempos con
08 pronombres acusitivos me, te, illam 6 illam & :ﬂgl‘zn nombre en singular,
nas, vos, illos 6 illas 6 algin nombre en plural, y

Pueden dejar de ser impersonales tomando por sujeto nn pronombre
Dentro 6 un infinitivo, como heee e non pudent, no te avergiienzan estas cosas,
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SUBJUNTIVO

me arrepienta, elc.
Prerérito mvpErvecTo. — Me paenitéret, etc., me arre-

Preseste. — Me peeniteat, etc ,

pinliera, me arrepentiria 6 me arrepin-
liese, elc.

Prerériro perrecro. — Me paenitiierit, etc., me haya
arrepentido, elc.

Pretémito pruscuamperrecto. — Me peenituisset, elc.,
me hubiera, habria 6 hubiese arrepen-
lido, etc.

INFINITIVO

PRESENTE Y PRETERITO IMPERFECTO. — Peenitére, arrepen-
tirse, que yo me arrepiento o arrepentia.
PrETERITO PERFECTO Y PLUSCUAMPERFECTO. — Peeniluisse,
haberse arrepentido, que yo me arrenti

me habia arrepentido.
— Gen. Peeniténdi, de arrepentirse. Dal.
Peeniténdo, para arrepentirse. Ac. Poe-

GERUNDIOS.

niténduin, a“arrepentirse. Ab. Peeni-

téndo, por arrepentirse o arrepintiéndose.

Pirmicieio pE presexte. — Peenitens, éntis, el gue se
arrepiente 6 arrepentia.

Particirio e rutvro. — Peeniténdus, énda, éndum, cosa
de que debe uno arrepentirse.

ASI SE CONJUGAN.

Pudet, puduit 6 puditum est, pudére,  avergonzarse.

Piget, piguit O pigitum  est, pigére, enfadarse, lener repugnancia.
Tadet, - tesum est, todére, aburrirse.

Pertedet, — pertesum est, ll~fl"il'<|é1‘l‘_ _]'a.\'('if“-n's-},

Miseret, misértum ¢ miséritum est, — compadecerse.

Los participios pudens, pudéalis honesto, recatado, pudoroso, y pudendas,
énda, éndum, vergonzoso, cosa de que debe uno avergonzarse, se emplean rufs
bien como adjetivos;

e
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Pigel carece de participio de presente, y el participio de futuro pigéndus
es poético y poco usado, ‘

Tadel y pertwdel carccen dp gerundios y ]1ni‘lin'i[nins, & no ser pertesus,
fastidiado de.

Miseret no tiene infinitivo, parlicipios, ni gerundios ; el pretérito misér-
tum esi esti tomado de misérear, que es verbo [.(-r.-nn.-ll 1|vpmu_‘nlc

o1 y completo,
aunque también s¢ ha empleado como impersonal,

218, III. Conjugacién de PUGNARI (1).

INDICATIVO

Presente. — Pugnitur, se pelea.

PRrETERITO TMPERFEGTO. — Pugnabitur, se peleaba.

Fururo iwperFECTO. — Pugnibitur, se peleara.

Preririro perFECTO. — Pugnitum est, se peled.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO., — Pugnitum erat, se
habia peleado.

Fururo perFEcTo. — Pugnatum erit, se habra peleado.

SUBJUNTIVO

Presexte. — Pugnétur, se pelee.

Prerériro meerrecro. — Pugnarétur, se pelearia.

Prerériro perFeEcto. — Pugnitum sit, se haya peleado.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO. — Pugnitum esset, se
habria ])("[t’{?(l"fl. 4

(1) En castellano, todos los verbos, asi activos como neutros, pueden ha-
cerse impersonales atribnyendo su significacion 4 un sujeto  absol

¢ : utamente
mdeterminado, como cuando decimos - se duer e,

se canla, s¢ pelea, etc. En
eslos casos el tinico sujeto que st ofrece i la mente es la accion misma del
\'or!m, como si dijéramos: se ejecata el dormir, el cantar, el pelear,

~1'.1; latin, silo los verbos neutros pucden usarse como impersonales sin
sujeto, y, para esto, se emplean en la tercera persona del singular de Ia voz
Pasiva, como ilur, se va; pugndtum esl, so peled. 3

-l.na‘ R erbos activos silo se usan como impersonales sin sujeto en la ter-
minacion nentra del participio de Tuturo en dus, como dandum esi, hay que

ar, =

Parece muchas veces que algunos verbos activos estin usados como jm-
personales sin sujeto en frases como éstas: sic fertar, asi se dice; nt vidétur
felgfm parece ; pero es ficil notar que, aun en estos CAa%08, pu(-do. subenten-
dérseles por sujeto. un pronombre neutro 6 una proposicién entera, y que
por consiguente pertenceen i los impersonales de la segunda clase,




INFINITIVO

Presexre. — Pugnéri, pelear.

Preririro. — Pugnitum esse, haber peleado.

Furvro. — Pugnitum iri, haber de pelear.

Particieio pE vuturo. — Pugnindum, teher que pelear.

Sequnda clase de verbos impersonales.

219. A la segunda clase de verbos impersonales per-
tenecen: 1° los verbos refert, opértet, libel, licet, decet,
dédecet : 2° muchos verbos que, teniendo su conjugacion
completa, se usan impersonalmente en un sentido dife-
rente del que tienen cuando son personales; y 3° los
verbos transitivos usados impersonalmente en la tercera
persona del singular de la voz pasiva (1).

Los Verbos transitivos usados impersonalmente en la
tercera persona de la voz pasiva se conjugan en la misma
forma que los verbos neutro-pasivo-impersonales, & saber
dicitur, se dice ; dicebatur, se decia ; dicétur, se dira ; dic-
tum est, se dijo; dictum erat, se habia dicho ; dictum
erit, se habrd dicho, etc. Los demas verbos de esta clase
se conjugan como oportet.

220. Conjugacion de OPORTET, OPORTERE.

INDICATIVO

Presente. — Oportet, conviene.
Prrerémrto tvperrecro. — Oportébat, convenia.

(1) Los verbos de esta clase tienen por sujeto un infinitivo, una propo-
sicion incidental, 6 algin pronombre demostrativo; pero decet lleva algunas
veces por sujeto un nombre de cosa, como modéstia piieros decet, sienta bien
4 les nifios la modestia.

Algunos de estos verhos se usan también en la tercera persona del plural,
Y. g. : non dmnibus émnia licen!, o todo es licite & todos; non dmnia expedinnt,
no todas las cosas son convenientes, n
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Foruro mierrrecTo. — Oportébit, convendra.

Prerénito perrEcro. — Opbriuit, convino.

PRETERITO PLUSCUAMPERFEGTO. — Oportierat, habia con-
venido. ?

Fururo peRPECTO. — Oportierit, habra convenido.

SUBJUNTIVO

Presevte. — Opérteat, convenga,

Prerfrito mMpERFEGTO. — Oportéret, convendria.

Prerfrrro pirrecro. — Oportierit, haya convenido.

PRETFRITO PLUSCUAMPERFEGTO. — Oportuisset, habia con-
venido.

INFINITIVO

Presente. — Oportére, convenir.
Prerérito. — Oportuisse, haber convenido.

ASI SE CONJUGAN.

Refert, retulit, reférre, conviene (ac. con ad. 6 gen).
in}e_t, libuit 6 libitum est, libére, agrada (rige dat. de persgnn).
Collibet, collibuit 6 collibitum est, collibére, agrada, se me anloja, »
Licet, licuit & licitum est, licére, es permilido, es licilo

Decet, déeuit —_— decére, i :
Wdecet, oI addecare. [ conviene, es decoroso (ac, de
Condecet, — —_ conrlere’r;s, persona).

Deédecet, dedécuit, . dedécere,  no es decorese, no estd bien. »
Interest, fuit, esse, importa, conviene (de intérsum, inlervenir) (ac. con ad. 6 gen),
Deléctat. dvit, dre, agrada, gusta (de delecto, deleilar) (ac. de pers.).
Juvat, avit, are, agrada, es 1ilil (de juvo, ayndar). »

Constat, itit, dre, es manifieslo (ge consto, pararse).

P[.';L'.stut, Tt_it, dre, mids vale, mejor es (de prasto, sobrepujar).

Pitet, uil, * ére, es evidente (de piteo, exienderse, eslar desenbierlo).
A'ppE'lI'E‘-t, mlt, ére, se ve, se echa de ver (de appireo, aparecer).

Lj]ql.lE{L,. uit, ére, es claro (de liqueo; estar Liguido), [dat. de personal.
Lc'mduc.lt, xit_. es convenienle (de condiico, conducir), [dativa).
C(mvm_:nt, enik, ire, conviene gue (de convenio, convenir, coneurrir), [ut y subl.
Expedit, iit, ire, es imporiante, conviene que (de expédio, librarse).

Resifat.-, itit, dre, resta que (de resto, detenerse).

Acmc!zt. dit_, sucede gue (de dceido, caer, moverse).

E"venlzh, > énit, ceurre que (de evénio, llegar, avontecer).

Contingit, tigit, aconlece que (de contingd, locar, suceder),

Fit, — sacede que (de fio, legar d ser).




Attinet, uit, ére, loca, perlenece d, importa (de attineo, locar, pertenecer),
[ac. con ad].
Pértinet, uit, ére, hace al caso, es conducente o (de pertineo, exienderse,
pertenecer, * [ac. con ad].
Spectact, dre, s¢ dirtje d, tiene por mira (de specto, mirar), »
Fugit, it, “ere, se me pasa, se' le pasa, ele. (de Rigio, huir), [ac. de pers].
Fallit,  — &re, se me oeulla, ete. (de fallo, engadar), »
Latet,  uit, ére, se me oculta, efc. (de liteo, estar oculto) »
Praterit, . . ire, se me oculle, elc (de pratereo, pasar de largo), »

Referl, opdriet, deceét, no tienen participio alguno, y los participios pre®
séhtes de otros, como lbens, licens, decens, se usan mis bien como adjelivos’

Los pretéritos deponentes libitum est, - licitum es, se traducen también
agrada, es licilo, como si fueran presentes.

Licet tiene el futuro de infinitivo, licihiram esse.

221. PRETERITOS Y SUPINOS DE LOS VERBOS

PRIMERA CONJUGAGION
Los verbos regulares de la primera.conjugacién tienen

el pretérito en avi y el supino en atum, como amo, amas,
amare, amavl, amatum.

EXCEPCIONES

Do, dedi, datum, dar.

Sto,  steti, statum, estar en pie.
Crepo, crépui, crépitum, hacer ruido.
Cubo, cibui, ctbitum, recostarse.
Domo, démui, ' démitum, domar.

Sono, sonui, sonitum, sonar.

Tono, ténui, tonitum, tronar.

Veto, vétui, vétitum, prohibir, vedar.
Seco, sécui, sectum, : cortar.

Mico, mifeui, —_— palpitar, relucir.
Juvo, juvi, Jutum, ayudar.

Lavo, lavi,lavivi, lotum, lautum y lavatum, lavar.

Poto, potévi, potum y potdtum, beber,

SEGUNDA CONJUGAGION

Los verbos regulares de la segunda conjugacion tienen
el pretérito en ul y el supino en ium, como mébneq,
mones, monére, moénui, monium.

EXCEPCIONES
_ I. preETERiTO EN Ui, SIN SUPINO,
Arceo,  ul, apartar. " Piteo, ul, estar abierto.
Areo, ui, agostarse. Rigeo, ‘ui, estar yerto.
Candeo, ui, encandecerse. Rubeo, ui, ponerse rojo.
Caneo, .ui, blanquear. Sileo, ui, callar.
Egeo, ul, carecer. Sdrdeo, i, estar sucio.
Emineo, ui, sobresalir. Spléndeo, ui, resplandecer.
Fléreo, i, florecer. Studeo, ui, estudiar.
Horreo, ui, tener horror. Stipeo, wui, quedarse absorto.
Lingueo, ui, languidecer. ~ Timeo, ui, temer.
Liteo,  wui, estar oculto. ~ Térpeo, ui, entorpecerse.
Mideo, ui, estar mojado. Tumeo, ui, hincharse.
Niteo, . w, brillar, Vigeo,  ui, tener vigor.
Oleo, ul, oler. Vireo, ° ui, estar verde.
Pélleo, ui, palidecer.
Il. sy pERFECTO NI SUPINO.
Aveo, desear. Liveo, estar livido, cdrdeno.
Gilleo,  tener callos. Meereo,  estar trisie.
Fliveo, amarillear. Pélleo, ser poderoso.
Feeto, heder. Promineo, sobresalir.
Ttébeo,  estar boto. Scdteo,  brotar.
Immineo, amenazar. Squdleo, estar sucio, triste.
III. prerériro BN wi, supNO EX tum.
Diéceo, déeut, doctum, ensefiar.
Misceo, miscui, mixtum y mistum,  mezclar.
Sarbeo, sorbui, -sorptam (1), sorber.
Téneo [1] (2), ténui [i], -tentum, tener.
Térreo, torrui, tostum, tostar.
Cénseo, cénsui, censum,. juzgar.

(1) Las formas impresas en letra bastardilla no tienen uso mas que en pala-
bras compuestas. Asi sorplum se usa en ebsirplum y exsorplum, s:upinos de
absirbeo y emsirbeo que son compuestos de sorbea.

(2) Una vocal entre paréntesis, al fin de una palabra, denota el cambio
que se verifica en la radical de esta palabra, al enfrar en composicidn, v, g
hdbeo (i) denota que los compuestos de hdbeo cambian la o en i, como exhi-
beo, prohibeo; spargo () denota que los compuestos de sparge mudan la a4 en
6, como aspérgo y dispérgo.

Una letra entre paréntesis, en medio de la palabra, denoty la existencia de
dos formas: una con dicha lefra y otra sin ella, Asi saae (i) lum denota que
el supino de sincio puede ser sancilum 6 sanctum.
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IV. eruririto EN evi, supmvo EX efum 6 itum. I Mulgeo, mulsi, mulsum, o deriar

. . ; Rideo TIS, risum reir.
Déleo, delévi, delétum, borrar. Suid ’ ’ e 11] sty
o . 3 Suddeo, suasi 8 m, 'S :
Fleo, flevi, fletum,  llorar. / ?

Neo, nevi, netum,  hilar. Térgeo, t(‘rsg, tersum, limPia"’ -

-pleo, -plevi, -pletum,  llenar (cum, de, ex, f;l,‘geo’ S Aol aum(.nta;, :
in, ob, re y sub). m-r']uoo, .t{)naf, ' ‘-t,OTtl’lm, torc?rzi alormen ar,

Abéleo, abolévi, abolitum, abolir, destruir, Indiilgeo, indilsi, indaltum, ser indulgente.

Adéleo, adolévi, adiltum, ofrendar. ; a X. PRETERITO EN §i O 2, SIN SUPINO.

Exoleo;,  exolévi, exolétum, dejar de crecer, dege- ol Algeo, alsi, — tener frio.
nerar. ' Fulgeo,  fulsi, — brillar,

Obsdleo, ohsolévi, obsolétum, desusarse. Trirgeo,  tursi, = ostar hinchndo.

Urgeo, ursi, urgir, estrechar.

Frigeo, (frixi), enfriarse.

Liiceo, luxi, lucir.

Liigeo, luxi, i llorar.

Strideo,  stridi, rechinar.

TERCERA CONJUGACION

V. PRETERITO EN {, SUPINQ EN (um.
Civeo,  cavi, cautum, guardarse.
Fiveo, favi, fautum, favorecer.
Foveo,  fovi, fotum, fomentar.
Moveo,  movi, motum, mover.
Viveo, vovi, votum,  hacer voto.
Cieo, eivi, ‘ citum, remover, excitar.

DA ARSI b i e
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VI. PRETERITO BN [ SIN SUPINO. e 1. vERBOS EN {0, 10, V0.
Péveo, pixvi, : =3 tener miedo. Cépio [i],  cepi, captum [e], tomar.
Férveo, fervi, bui, — hervir. i Facio, feci, _fact.um, hace.r.
Conniveo, connivi,connixi, — guifiar, cerrar los ojos. S | :‘ Jacio [i], jECi,‘ jactum [e], arrojar, lanzar. .
Lacio [i], -leat, -lectum, atraer con engaiios, [ad,
de, in, ob, per].
Elicio, elfcui, elicitum, atraer, sacar.
-spicio, spexi, -pectum, mirar, [ad, circum, cum,
¥ de, ex, in, per, pro, re,
VIIL. prETERITO EN [ GON REDUPLICAGION, SUPINO EN fu/h. retro, sub).
Mérdeo,  momérdi, morsum, morder. Fédio, fodi, fossum, cavar, acribillar.
Péndeo, pepéndi, pensum,  estar suspenso. e Fugio, fugi, fagitum,  huir.
Spondeo, spopéndi, sponsum, prometer. e Ciipio, cupivi, cupitum, desear.
Téndeo, toténdi, tonsum, trasquilar. oE! Ripio [i], rdpui [i], raptum [e], arrebatar.

VII. PRETERITO EN I, SUPINO EN Sum.
Prindeo, prandi, pransum, almorzar.
Sédeo [1], sedi, sessum,  sentarse.
Video,  wvidi, visum, ver.

p———,
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IX. PRETERITO EN $I, SUPINO EN Sum. P:’lrio,. péperi, partum, parir.
Ardeo,  arsi, arsum,  arder. Tl %([u‘é‘,uo, S it sacudir. S _
Hareo, hesi, hesum,  pegarse, adherirse. w-'-(’»I-i'ItO,' -oussi, ~ -cussum, [cum‘, r’de, 1s, ex, in, per].
Jibeo,  jussi, jussum,  mandar. m Sépio [i], ui © v, 1= sabe 1
Méineo,  mansi, mansum, permanecer. e Acuo, acul, acd t'um, aguzar.
Miilceo, mulsi, mulsum, acariciar. ; Arguo, drgui,  argitum, acusar




éxui,
indui,
Imbuo, imbui,
Minuo, minuf,
Polluo, pollui,
Luo, lui,
Ruo, T,

Induo,

Spuo, spul,

Stituo (1], stituifi], statitum [1],

Suo, sui,
Tribuo, tribui,
50]\'!). Snl\'i.
Volvo, volvi,
struxi,
Vivo, vixi,
Fluo, fluxi,
Congruo,
Ingruo, ingrui,
Métuo, métui,
-nuo, N,

Struo,

congrui,

Pluo, plui,
Stérnuo,

: -
sternu,

1l.

{flaudo[u], c]nusi[::j.

Divido, divfsi,
Laedo |i], lesi 1],
Ludo, lusi,
Plaudo, plausi,
4 :
iuado, rasi,
Rodo, rosi,
Trudo, trusi,
Vado, -0ast,

Cado [i], * céeidi,
Ceaedo [i], ececidi,
Pendo, pepéndi,

exutum, desnudar.

inditum, vestir,
!l).]!illfllll], impregnar, imbuir.
mintitum, disminuir.
pollitum,
~lutum, lavar, expiar,
=rufum,

sputum,

lanzar, lanzarse.
escupir.
establecer.
sutum, coser.
tribiitum,
sohitum,
volitum,
structum,

atribuir, conceder.
desatar.
voltear, rodar.
. hacinar, construir.
victum, VIVIT.
ﬂa\um} fluctum, fuir,
—_— convenir,
—_— sobrevenir acometer,
—_ temer.
hacer sefias con Ia
cabeza, [ab, ad &
an, in, re.
lover.
estornudar, chispo-
rrolear,
VERBOS BN do Y {0,
clausum [u],
divisum,
lesum [i],
lusum,
plausum, aplaudir.
rasum, raer, raspar,
rosum, roer.
trusum,
‘l’f[.\'”n’”.

cerrar.
dividir,
herir.
jugar.

empujar,

ir, caminar, [in, e,
per.(‘.imun.st.lpl'r].

casum, caer,

caesum [i],

pensum,

cortar.
pesar,

manchar, deshonrar.

e

Tendo,
Tundo,
Credo,
Vendo,
~cendo
(candeo),
Cudo, cudi’,
Edo, edi,
Mando, mandi,
Scando[e], scandife], scansum [e],
Deféndo, deféndi, defénsum,
Offéndo, offéndi, oflénsum,
Osténdo, osténdi, osténsum,
Prehéndo, prehéndi, prehénsum.
Strido,
Fundo, fudi,
Cedo, cessi,
IFindo, fidi,
Scindo,  seidi,
Frendo, (fréndui), fres[sjum,

teténdi, tensum y tentum,
tiatadi,
crédidi,

tensum,
créditum,
véndidi, vénditum,
"l'(’f("l‘i:. =censum,
—cusum,
esum,
mansum,

stridi, =
fusum,
cessum,
fissum,

seissum,

Meto, messui, messum,
Mitto, misi,
Pando,  pandi,
Peto, pelivi,
rudivi, —

llliFSlHll,
]'lﬂ nsamy i]ﬂssu m
petitam,

sedi, sessum,
stili[obs], statum,
steti, stalum,
stértul, et
verli, versum,

ITI. vemsos ex bo
[glupsi|, -gluptum,
Niubo, nupsi, nuptum,
Scribo,  scripsi, scriptum,
Carpo [e], carpsi[e], carptum [e],
Repo, repsi, reptum,
Scalpo,  scalpsi, scalpum,
Sculpo, sculptum,

Glubo,

sculpsi,

tender.
golpear, tundir.
creer.
vender,
estar candente (in, ad,
sul)).
macear, batir, forjar.
comer.
mascar.
subir, trepar.
flcibnli{’r.
ofender,
mostrar.
prender, cojer.
rechinar.
derramar.
ceder, retirarse.
hender.
rASTAT.
ijir los dientes, bra-
mar.
segar.
enviar.
, extender.
])1_'dir.
]'i"l)l]?:n(‘”'.
sentarse.
detener (trans).
detenerse (intrans).
roncar.
volver.
y po.
descorlezar.
casarse la mujer.
escribir,
cojer (ex, de).
arrastrarse.
grabar, raspar.
esculpir.




Serpo,
Rumpo,
Bibo,
—cumbo,
[cubo],
Strepo,
Lambo,
Scabo,

Cingo,
~fligo,
Jungo,
Lingo,
Mungo,
Plango,
Regol]
Pergo,
Surgo,
Sugo,
Tego,
Tingo,
-stinguo,

Ungo,
Traho,
Veho,
Dico,
Duco,
Coquo,
Fingo,
Pingo,
Stringo,
Figo,
Flecto,
Necto,
Pecto,
Plecto,
Plecto,
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serpsi, serptum,
rupi, ruptum,
bibi, bibitum,
~otibui, ~citbitum,

strépui, —_
lambi, =
scabi, -

IV. verBos Ex co,
cinxi, cinctum,
iz, ~flictum,
junxi, Junctum,
linxi, linctum,
~munzi, -munclum,
planxi, planctum,
rexi, rectum,
perréxi, perréctum,
surréxi, surréctum,
suxi, suctum,
texi, tectum,
tinxi, tinctum,
-stinai, -stinclum,

unxi, unctum,
traxi, tractum,
vexi, vectum,
dixi, dictum,
duxi, ductum,
coxi, ~ coctum,
finxi, fictum,
pinxi, pictum,
strinxi, strictum,
fixi, fixum,
flexi, ~ flexum,
neéxul, nexum,
pexi, péxui, pexum,

(plexi), (plexum),

deslizarse, arrasivarse.

romper.

beber.

acostarse, [ad, cum, in,
ob, pro, re, sub].

hacer ruido, resonar.

lamer.

rascar, escarbat.

g0, quo.

cefiir.

chocar (ad in con, pro).

juntar.

lamer.

sonarse las narices.

plaiir, dar golpes.

regir, dirigir.

dirigirse, seguir.

levantarse.

chupar.

cubrir.

texiir, mojar.

borrar (ex, in, inter,
pree, re, dis).

ungir, untar.

traer, arrastrar.

Ilevar, acarrear.

decir.

guiar.

COCEr.

formar, fingir.

pintar.

estrechar.

fijar, clavar.

doblar.

atar, ligar.

peinar.

entretejer.

castigar, herir.

angustiar.

; ninxit,
pepérel
¥ parsi,

Pungo, piipugi,

Tango, tétigi,

Pango, pépigi,

g Palngo, pamfi,

-pingo,  -pegi,
2o, egi,

Cogo, coégl, -

Dego, degi,

Frango [i], fregi,

Lego, legi,

Ico, iei,

Vinco, vicl,

Linquo,  -ligui,

Mergo, mersi,

Bpargo [e], sparsi [e],

Tergo, tersi,

Vergo, - —

Parco,

Como,
Demo,
Promo,

compsi,
dempsi,
prompsi,
Sumo, sampsi,
Temno,  -tempsi,
Alo, alui,
~cello, cellut,
3 percéllo, péreuli,
Colo, colut,
Consulo,  consului,
Molo, mélui,
Occulo, oceilui,
Fremo, frémui,
Gemo, gémul,
Tremo,  trémui,
Yomo, vomui,
Gigno, génui,
Pono, posui,
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— nevar,
parsum y par- perdonar.
citum;,

punctum, punzar.
tactum, tocar.
pactum, pactar.
panctum,  plantar, alabar,
~pactum, [con, de, in, re].
actum,
coactum, - obligar, juatar,

— pasar, consumir.
fractum, quebrar.
lectum, leer, cojer, recojer.
ictum, herir.
victum, vencer.
~lictum, dejar.
mersum, sumergir.
sparsum [e], esparcir.
tersum, limpiar.

— inclinarse hacia,

Y. vErsos Ex o, mo, no, ro.

comptum, {ocarse, aderezar.
demptum, quitar.
promptum, sacar.

sumptum, tomar,.

~temptum,  despreciar,
alfijtum, alimentar,

=1 [ante, ex, pre, pro, re].

percilsum, derribar.
cultum, cultivar, honrar.
constiltum, consultar,
molitum,  moler,
occiltum,  ocultar,
frémitum,  bramar, rujir.
gémitum,  gemir,

— temblar, temer.
vomitum,  vomitar,
génilum, engendrar.
pésitum,  poner.

-

obrar, tratar, conducir,




(ano,
Curro,
Fallo,
Pello,
Cerno,
Cerno,
Lino,
Sino,
Sperno,
Sterno,
Sero.
Sero,
Tero,
Furo,

Emo [i],
Premo [i],
Gero,
Uro,
Verro,
Queero [i]
Tollo,
Vello,
Psallo,

Texo,
Depso,
Pinso,
Viso,

{ Arcésso,
{ Accérso,
Capésso,
Facésso,

Incesso,
Lacésso,
Ciresco,
Noseo,

cécini,
cucurri,
fefélli,
pépuli,
crevi,
levi y livi,
sivi,
sprevi,
stravi,
sevi,
-sérut,
trivi,

—_—

emi,

pressi,
gessi,

ussi,

verri,
queesivi [i],
sustuli,
velli,

psalli,

cantum,
cursum,
falsum,
pulsum,
-cretum,
litum,
situm,
sprefum,
stratum,
satum [i],
-sertum,
tritum,

emptum,
pressum,
gestum,
ustum,
yersum,

quaesitumli],

subldtum,
vulsum,

cantar.

COTTEIT

enganar.

golpear, echar.

cerner, decrelar.

ver, percibir.

ungir, unfar.

dejar.

despreciar.

extender.

sembrar, [con, in].

enlazar, [con, in, de}.

machacar.

estar furioso, enfu-
recerse.

comprar.

apretar, urgir.

llevar.

quemar,

barrer.

buscar.

levantar, quitar,

arrancar.

tocar la lira, salme-
diar.

VI. vErBOs EN so, Sco, x0.

téxui,
dépsul,
pinsui,
visi,
arcessivi,
accersivi,
capcssivi,
facessi 6 faces-
sivi,
incessivi,
lacessivi,
crevi,
novi,

textum,
depstum,
pinsum,
visum,
arcessitum,
accersitum;,
capessitum,
facessftum,

lacessitum,
cretum,
notum,

Lejer.

amasar, sobar.
majar.

examinar, visitar.

hacer venir.

asir.

cumplir, suscitar, re-
tirarse.

atacar.

p[’O\'{)Cﬂr-

Ccrecer.

€ONOCeT.

“Haurio,
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Pasco,
Quiesco,
Se1sco,
Suesco,

pavi,
quievi,

pastum,
quietum,
8C1V1, scifum,
suevi, suetum,
Disco, didiei, -
Posco, poposci, —
Compésco compéscui, S
Glisco, =

Hisco, =

Fatisco, —

pacer.

descansar.

decreta.

acostumbarse.

aprender.

pedir.

reprimir.

aumentarse, engordarse.
abrirse, henderse.

abrirse, rajarse, debilitarse.

CUARTA CONJUGACION

Los verbos de la cuarta conjugacion tienen el pretérito

en i y el supino en uum, co
audivi, auditum.

mo audio, audis, audire,

EXCEPCIONES

Fulcio,  fulsi,

hausi,
sanxi,
sarsi,

sensi,
sepsi,
vinl,

fultum,

Sancio,
Sarcio,
Sentio,
Sepio,
Yincio,
Amicio,
Apério,  apérui,
bpério, opérui,
Compério, comperi,
Repério,  réperi,
Sélio, slui, S
Sepélio,  sepelivi,
Vénio, veni,

sartum,

sensum,
septum,
vinctum

apértum
opértum

ventum,

haustum,

(-x, -cui), amictum,

sepultum,

apoyar.
sacar.

sanc |1 tum, establecer; decretar.

ZUTCIT.
sentir.
cercar.
i atar.
vestir, envolver.
; abrir.
S Tipnbrirs

compértum, averiguar.
repértum,

hallar.
saltar.
sepultar.
yenir.

VERBOS DEPO

NENTES

DEPONENTES DE LA SEGUNDA CONJUGACGION

Fateor (1), fassus |e] sum,

confesar.




Liceor,
Médeor,
Méreor,
Miséreor,
Polliceor,
Reor,
Tueor,
Véreor,

licitus sum,
méritus sum,
misér [i] tus sum,
pollicitus sum,
ratus sum,

tiitus sum,
véritus sum,

licitar.

curar.

Herecer.
apiadarse.
prometer.
pensar.

mirar, proteger.
reverenciar.

DEPONENTES DE LA TERCERA CONJUGACION

Adipiscor.
Ampléctor,
Comminiscor,
Expergiscor,
Fruor,
Fungor,

Grédior [e],

Invehor,

Irascor,
Labor,
Loquor,
Mérior,
Naneiscor,
Nascor,
Nitor,
Obliviscor,
Paciscor,
Pascor,
Patior [e],
Proficiscor,
Queror,
Reminiscor,
Ringor,
Sequor,

adéptus sum,
ampléxus sum.
commeéntus sum,
experréctus sum,

fructus ¢ friitus sum,

functus sum,

gressus sum,
mvéctus sum,

ratus sum,
lapsus sum,
loctitus sum,
mortuus sum,
na [n] ctus sum,
natus sum, *
nisus O Nixus sum,
oblitus sum,
pactus um,
pastus sum,
passus |e] sum,
proféctus sum,
questus sum,

seculus suim,

obtener, alcanzar.

abrazar.

lmaginar.

despertar.

gozar, disfrutar,

desempeifiar, cum=
plir.

andar, ir, caminar.

hacer  invectivas
contra alguien,

airarse,

caer, reshalar.

hablar.

mMorir.

conseguir.

nacer.,

esforzarse, estribar.

olvidar.

pactar.

apacentar.

padecer.

parfir.

qUEJa[‘Se.

acordarse.

refunfufiar.

seguir.
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Uleiscor,  ultus sum, vengar.
Utor, usus sum, usar.
Vescor, —

comer, alimentarse.

DEPONENTES DE LA CUARTA CONJUGACION

Asséntior,
Expérior,
Méntior,
Métior,

-assénsus sum,
expértus sum, experimentar.
mentitus sum, mentir.
mensus sum, medir.
Oppérior,  oppér [i] tus sum,
Ordior, orsus sum,

Orior, orfus sum,

asentir,

aguardar.
comenzar.
nacer, levantarse,

Los tiempos de la ségunda serie de médeor se suplen
con médicor ; los de reminiscor, con recérdor ; v los de
vescor, con edo. También los de irascor deben suplirse
con succénseo, porque iratus sum significa simplemente
estoy enojado.

Fruor, nascor y morior hacen fruiturus, nascitirus y
moriturus, en el participio activo de futuro.

Orwr, en el presenle de indicativo, sigue la tercera
conjugacion : orior, oreris (y oriris), éritur, orimur, ori-'
mini, oriuntur. Asi se conjugan también sus compuestos
coorior, nacer, producir, y exdrior, aparecer; pero ado-
rior, atacar, es regular y se conjuga como audior.

222. VERBOS INCOATIVOS

Verbos incoativos son los que significan una accién

que empieza & hacerse y que tiende & su fin 6 perfec-
eion [1].

(1) En castellano no hay verbos incoatives; pero se suplen con los verhos
reflexives, ¢ bien con los verbos gstar ¢ ir seguidos del gerundio de los otros

verbos. Ast, senéscere significaenvefecerse & bien estar ¢ ir envejeciendo.




Todos los verbos incoativos terminan en sco y perte-
necen & la tercera conjugacion, pero hay verbos en sco

que no son 1ncoativos.

Los verbos incoativos son siempre derivados, y pue-
den ser verbales 6 nominales : los incoativos verbales se
" forman afiadiendo co 4 la segunda persona del presente
de indicativo de los verbos de que se derivan, como
adolésco de adoles, y toman ordinariamente el pretérito
y supino de sus pl"ihlilivr)s . los incoativos nominales se

derivan de nombres 0 adjetivos y casi siempre carecen

de preléritt.; y supino.

Incoativos verbales con el pretérito y supino
de sus primi!{rnx.

A bolésco, abolévi, abélitum, desvanecerse.
Exolésco, exolévi, exolétum,
Adolésco, adolévi adiltum,
Coalesco, codlui, codlitum, reunirse. :
Convalésco, convdlui, convilitum, ir convaleciendo.
indolitum, doler ¢ dolerse.

desusarse.
ir creciendo.

Indolésco, indélui,
Nnveterfisco, inveterivi, inveterdtum, inveterarse:
Concupisco, cc_)n('up(\'i. concupitum desear.
Ohdormisco, obdormivi, obdormitum, adormecerse.
Scisco, scivi, scitum, averiguar, decretar.
Exardésco,  exdrsi, exdrsum, encenderse.
Revivisco, revixi, revictum, ir reviviendo.

Incoativos verbales con el [Jrvtérf{r) de los primitwos
y sin supino.

agriarse. -
agostarse.
encandecerse.
calentarse.
encanecerse.

.\l.‘C"S(.‘O, dcul ’
Arésco, arui,
Candésco, cindui,
Calesco, calut,
Canésco, canui,
Conticésco, conticui, callarse.

Contremisco,
Delitésco,
Emarcésco,
Exalbésco,
Extimésco,
Florésco,
Horrésco,
Ingemisco,
Languésco,
Liquésco,
Madésco,
Obstupésco,
Occallésco,
Pallésco,
Putésco,
Putrésco,
Rubésco,
Serésco,
Tabésco,
Tepésco,
Tumésco,
Virésco,
Deférvesco,
Effervésco,
Adherésco,
Irraucisco,
Resipisco,
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contrémui,
delitui,
emarcui,
ex:’ul]_nli,
extimui,
florui,
horrui,
ingémui,
langui,
liqui et licui,
madui,
obstiipui,
occallui,
pallui,
putui,
putrui,
rubui,
sénui,
tabui,
tépui,
timui,
yirui,
deférbui,
efférbui,
adheesi,
irrausi,
resipii,

temblar,
esconderse.
marchitarse, ajarse.
blanquearse.
atemorizarse.

ir floreciendo.
horrorizarse.

estar gimiendo.

ir languideciendo.
liquidarse.
mojarse.

aturdirse, pasmarse.
endurecerse.

ir palideciendo.
CO[T(‘)]II[JC[‘SE.
podrirse.
sonrojarse.

ir envejeciendo.
deshacerse, fundirse.
entibiarse.
hincharse.
enverdecer.
enfriarse.
calentarse.

unirse.
enronquecer.
corregirse.

Incoativos nominales deriwados de nombre.

Vesperascit,
Ignésco,
Repuerasco,
Silvésco,
etc., etc.

vesperavit,

anochece.
encenderse.
anifiarse, chochear.
volverse selva.




IR

Incoativos nominales derivados de adjetivos
de la sequnda declinacion.

Crebésco, crébui, aumentarse.
Crudésco, cridui, encrudecerse.
Durésco, dirui, endurecerse.
Evanésco, evanui, desvanecerse.
Macrésco, mécrui, enmagrecerse.
Mansuésco, mansuévi, amansarse.
Maturésco, matiirui, ir madurando.
Nigrésco, nigrui, ennegrecerse.
Notésco, nétui, divulgarse.
Obmutésco, obmfitui, enmudecer.
Obsurdésco, obsurdui, ensordecer.
/Egrésco, enfermarse.
Integrasco, renoyarse.
Tenerésco, enternecerse.
etc., efe.

Incoativos nominales derivados de adjetivos

de la tercera declindcion.

Vilésco, vilui, bajar de precio.
Evilésco, evilui. hacerse despreciable.
Ditésco, enriquecerse.
Ingravésco, - ir agravando.
Mitésco, ablandarse.

»23. DE LOS VERBOS COMPUESTOS

Verbos compuestos son los que constan de un verbo
simple y alguna particula que se les antepone, como éxeo,
réfero.

REGLA GENERAL

Los verbos compuestos ordinariamente se conjugan.

como su simple. Asi, amo, amar, liene el pretérito amdyi

_...]89__..

y el supino amatum ; y su compuesto déamo, amar mucho,
hace deamavi, deamatum.

* Excepciones de la primera conjugacion.

1. Los compuestos de do cuya primeia parte tiene dos silabas
se conjugan como el simple, como cirtimdo, rodear ; pessumdo,
arruinar ; y venindo, vender ; pero los compuestos de do y un
monosilabo, son de la tercera conjugacién, y hacen en didi,
ditum, como abdo, ocultar, dbdidi, abditam ; y asi addo, anadir;
eondo, edificar; eds, publicar; perdo, perder; prodo, traicionar;
reddo, volver ; subdo, someter:; {rado, entregar; y vendo, vender.

Abscondo, esconder, hace abscondi, abseonditum : abscéndidi
€3 arcaismo.

El verbo do y sus compuestos de la primera conjugacién son
los inicos verbos de la primera conjugacion que tienen breve
la a del presente de infinitivo; Y, & causa de esto, se dice eircim-
dare, y no circumddre. :

2. Los compuestos de sto cuya primera parte tienen dos sila-
bas se conjugan como el simple, como antésto, antestéli, estar 4
la cabeza, y asi eircunslo, estar al rededor, Y supérsto, estar so-
bre ; pero los compuestos de sto y un monosilabo, hacen en siii,
€omo conslo, constiti, constar ; y -asf exslo, sobresalir, existir;
tnsto, insistir ; obsto, obstar ; persio, persistir ; y resto, quedarse.

Tanto en sto como en sus compuestos no estd en uso el su- i
pino; pero estdn autorizados los participios en arus, como cons-
tafiirus, perstaturus. Preesto, sobresalir, hace preestilt, preesti-
tum, O praestdtum, :

3. Los compuestos de érepo se conjugan como el simple : dis-
erepdvi, increpdvi é increpdlus son arcaismos.

4. El verbo cubo tiene compuestos de la primera y de la ter-
eera conjugacion. Los de la tercera reciben una m delante de
la b, pero unos y otros hacen en ui, itum, como incubo, as, are,
acostarse sobre, ¢ inciimbo, is, ere, recostarse, que hacen ineii-
b, wnciibitum,

3. Emico, brotar, brillar, hace emicui, sin supino ; pero
dimico, pelear, hace dimicdvi, dimicdtum.

6. Lavo, se ha usado en la primera y en la tercera conjuga-
cion, y de aqui provienen los pretéritos y supinos lavdvi, lavd-
tum y lavi, lautum 6 lotum.




Labo, vacilar, bambalear, no tiene l.\l'("“lzi"lh-‘l ni suplme:. 3
7. Plico, plegar, ocurre .-‘nln-tm"nlv_ en ])U(‘l:l-;.:\’ .c.n ;1([];?::
posl-cl.isit‘,n. vy los In'('t(-rih‘l; plicut, p!frfhrm y plicdr !-_ {'; i ‘S,_
se (-m‘n(-ntr;u} solamente en los ﬁrmnnfu{:ns A pt-:'n hll'ait(ililllll\lilf_)l
tos «i,uph'm, aplicar, éxplico, (‘\.lllltill‘. & implico enre a; en
Yer, ll[l[‘(“n en r?!‘i, atam, \ mas (‘l)llll]lllnl'li{t‘ II.“ ”n"1 ) H;H.. I..
1.0‘-1 lll'l'i\‘ﬂl]ﬂs (‘(‘ £ullivl‘l\‘u.~i en ]H’r’.f'. (‘n.mo sr:'[;z':!'u'n, ( U!J LCO,
!J.ll!fff,':]irn. son regulares, y hacen en avi y en ”.f”,m' < o
8. Neco, matar, hace necavi, necdalim, y rata vez ’ru’n ut, nei
Ium': 7p(-m éneco. malar, hace enéeni, enéctum, mas comun=
nte que (’Hl‘l'lh‘i.. enecdtum. -
m(::l.t .\"f]:nu v seco hacen xumririm.\',. Nc"('(I[J;!'l!N. en el pull‘l‘li‘:lplt()‘
activo de futuro; pero juvo hace juhiras, aunque tambien s

encuentra juvatirus.
Excepciones de la sequnda conjugacion.

o ! ¥ 5 Al estos
1. Areeo no tiene supino, pero si lo tienen sus compuestos,
COMO exéreeo, ejercer, exéreni, exércllum; Coerceo, contener,
; , ejerc
coéreut, coéretium. : ’ i
3. Recénseo, pasar revista, hace el supino recensum o recen
ey . succens snolarse, carecen
situm ; pero percénseo, contar, y SUCCENSEO, enojarse, ca
de supino. e S
3. No deben confundirse los compuestos del inusitado dleo,
e 10.- ([9 -‘:.'m. Ull‘l‘,

ace vl ¥ en elum O tium, con
-recer, que hacen en evt y en el ) ;
#y ‘ rito en ut y no

que, lo mismo que el simplv.‘ hacen el ’prolci o o o
tienen supino. Tales son reddleo, oler &, y obo “:‘, 0 .‘t.;;.iu;
pero perdleo, heder, y sulidleo, oler un poco, no tienen prete
2 ZT]P(E?;-. cies, ciére de la segunda conj ugz?r-is')s.] es au‘;il?g-u de
cio. cis, cire de la cuarta, y ambos hacen civi ru‘lm.(: Sus (.nm[-]
Imoslns pe rtenecen 4 la svgmuln. y cuarta conjugacion, pero e
ol sentido de llamar se usan mds en la ('Llal;h.l.’ i
5. Los compuestos de sédeo y una lm‘l')(‘\i*.cmn de l"u?-:il ..l.de‘_
$e conjugan como el simple, como circumseédeo, sv!lt{u;(, a‘ :Igl,, :
dor, ctreumsédi cireumséssum ; pero los (‘Cll]lllui'ﬂﬂ? de sét T.f,,}
una p:'epus‘icidn monosilaba ca m!{um lul ede l-a' 1::1(.11("1:f1‘de]‘:;t;1i—
ple en i, como assideo, sentarse junto a n.lm 6 ayu .‘n‘, c._. L
assésum. Dessideo, estar discorde, y prasideo, presidir, no tie-

nen supino,
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6.- Ordinariamente no conservan los compuestos la redupli-
cacion que tienen algunos simples en el pretérito; y asi admdr-
deo, morder en, hace admordi, admdrsuni, y no admomérd; ;
respdndeo, responder, respondi, respénsum ; y deténdeo, tras-
quilar, detond:, deténsum.

Entre los compuestos de péndeo, solo propéndeo, propender,
hace propéndi, propénsum ; pero depéndeo, depender, impéndeo,
amenazar, y prepéndeo, estar colgado por delante, carecen de
pretérito y supino.

Excepciones de la tercera conjugacion.

1. Los verbos dico, duco, ficio y fero hacen dic, due, fae, fer,
en la segunda persona singular del imperativo, en vez de dice,
duce, face, fere. Sus compuestos conservan esta irregularidad,
como se ve en pradic, dédue, cdlefac, confer; pero los de fdeio
gque mudan la a en { conservan la e del imperativo, como de
conficio, cinfice.

Los compuestos de fieio Y una preposicion son regulares, y
tienen las ['c"u-l1msiﬂr-iu.-‘,"{f-m'r.-‘/br[,— ectum ; ill]]}()!‘ali\'()—‘}’f«‘e,' y
en pasiva-ficior,-fici,-fectus sum ; pero los compuestos de cale-,
tepe-, frige-, are-, made-, pate-, labe-, assue-, satis-, y cual-
quiera otra palabra que no sea preposicion, siguen en todo 4

Jécio en activa y 4 Jio en pasiva.

2. Pdrio, luo, ruo, drquo y dbnuo hacen paritirus, luitirus,
ruttirus, arquitirus y abnuibirus, en el participio activo de
futuro.

Los compuestos de pario son de la cuarta conjugacion y
hacen en ui, erfum, como apério, abrir, apérui, apérum ; coo-
pério, cubrir, coopérui coopértum ; pero compério, averiguar, y
repério hallar, pierden la r del pretérito, y hacen edmpert, com-
pértum y réperi, repérium.

Luo y ruo no tienen supino, pero sus compuestos lo hacen
en utum, como diluo, lavar, dilui, dilitam : diruo, destruir,
dirai, dirutum,

Arguo no tiene supino, ni lampoeo sus compuestos. Carecen
de ¢l igualmente dbnuo v todos los demds compuestos de nuo.

3. De los compuestos de pldudo, solo appldudo, aplaudir,
hace appldusi, appldusum : todos los demés cambian au en 0,
como explido, desechar, que hace explost, expldsum,




4. Delos compuestos de cado. sblo incido, caer en deeido, caer
& morir, y récido, recaer, tienen supino, 4 saber : incdsum, oced-
sum y recdsum. Todos tienen la i breve, & diferencia de los
compuestos de ciedo que la tienen larga y-hacen en cidi, cisun,
como occido, matar, oeceldl, oceisuni.

5. De los compuestos de tendo, exténdo y Pm.',"nvf-':. extender,
tienen el supino en sum 6 en tum ; pero los demas lo tienen
solamente en fum.

6. Los compuestos de fundo hacen en {udi, tusum, sin redu=
plicacién, como contiindo, machacar, confundir, contidt, con=
tiisam.

7. De los compuestos de pando, expdndo, desplegar, hace
expdnsum 0 expdssum ; pero dispdndo, abrir, solo dispdnsum.

8. Los compuestos de sido hacen en sedi, sessum, como los
de sédeo, 4 los cuales se asemejan también en la significacion.
No debe, sin embargo, confundirse & possidére, poseer, con
possidere, tomar pnse\'i{'\u de algo 6 congquistar, aungue ambos
hacen possédi, posséssum.

g. Los compuestos de sisto son todos intransitivos y hacen
todos en stili, stitum, como ad-,de-,con-,ex-,in-,0b-,per-, re y
sub-sislo.

10. Deverto, desviarse 6 ir 4 alojarse, praeverlo, adelantar y
reverto, volver, cnmpuestns de verlo, se usan [recuentemente
como deponentes en los tiempos de la primera serie; pero en
los de la segunda es mas comun la forma activa.

11. Los compuestos del inusitado fligo hacen en xt, elam,
como affligo, afligir, afflizi, afflictum ; pero profligo, derrotar,
es de la primera conjugacion y hace en avi-y en afum.

12, Veho significa llevar 6 transportar, y vehor, veht, veetus
sum, ser llevado & transportado de cualquier manera que sea,
4 cueslas, en carro, en nave, etc. ; pero su compuesto invehor,
invéetus sum, significa hacer invectivas contra alguien.

13. Plector, entreteger, es poco usado, y de él se derivan
ampléctor y compléclor que significan abrazar. Plecto, castigar,
se usa ordinariamente en pasiva, (plecior), y no tiene ni per-
fecto ni supino.

1/4. Los compuestos de pungo hacen en punzri, punclum, como
compiingo punzar {uertemente, t'um,miua:i, -mnprirn:lum; y asi
c!ispzi;:gn, confrontar, é inlerpiingo, puntuar.

15. Los compuestos de fango no conservan la reduplicacion,
eomo altingo, tocar, diligi, altdclum.

16. Pango, en el sentido de pactar, se sustituye, en los tiem-
pos de la primera serie, por paciscor.

17. De los compuestos de ago, hacen en eqi, aclum, abigo,
pjear, espantar ; ddigo, compeler ; érigo, sacar ; rédigo, hacer
volver ; siibigo, sujetar ; {rdnsigo, atravesar ; y también eircdm-
ago, pasear al rededor, y pérago, acabar, que conservan la a del
simple. Prédigo, prodigar, hace pradégi, sin supino ; y dmbigo,
dudar, y sdlago, andar solicito, carecen de pretérito y supino.

18. De los compuestos de lego, se conjugan como €l éligo,
elegir ; célligo, juntar; déligo, escoger; y también pérlego, leer

hasta el fin, prlego, explicar, y rélego, revisar, que conservan

la e del simple. Diligo, querer, intélligo, entender, y négligo,
descuidar, hacen en exi y & ectum.

1g. Ieo se usa solamente en los tiempos de la segunda serie,
y para suplir los de la primera, de la cual solo se encuentra
usada la tercera persona singular del presente de indicativo,
se emplea el verbo [ério, is, ire.

20. Los compuestos de eano hacen en ui, entum, como ¢on-
etno, cantar en concierlo, coneinui, concéntum, y asf deeino, can-
tar con otro, preecino, preceder cantando ; decino, cantar canlos
siniestros ; suceino, cantar después; pero el supino no estd en
uso. Iniéreino, cantar entre, no tiene pretérito ni supino.

a1. Aunque los gramiticos dan el supino falsum al verbo
fallo, no se encuentra usado en los autores, y el participio fal-
sus casi no se usa sino como adjetivo. Refello, refutar, hace
refélli, sin supino.

99, (Constérno, cabric por encima, se conjuga como stérno,
pero constérno, consternar, es de la primera rnn_]ugaci(m Y hace
eonslerndvi, consterndfunt. :

23. Los compuestos de sero, sembrar, significan cosas perte-
necientes 4 la agricultura, y cambian la a del supino en i, cOMo
insero, ingertar, inséut, insiium. Los que, terminando en sero,
no significan cosas pertenecientes 4 la agricultura, son com-
puestos de sero, enlazar, y hacen en érui, erlum, cOMOo LASEro,
insertar, insérut, insérlum, y asi désero, abandonar, y dissero,
disertar.

af. Los compuestos de vello significan arrancar y se conju-




_Ig[[_

gan como su simple ; pero avéllo y evéllo hacen también en
vulst el pretérito. 3

25, Furo, en los tiempos de la segunda serie, se suple con
el verbo insdnio. :

26. Disco no tiene supino, pero se ha usado el participio
discitirns.

Los compuestos de disco y de posco conservan la reduplica-
cion del simple, como dedisco, dedidici, desaprender ; depdsco,
depopdsei, solicitar.

En cuanto 4 los compuestos de curro, todos, menos interei-
rTo, reciirroy suciirro, pueden conservar la reduplicacién ; pero
se usan mds comunmente sin ella. En praecurro, no obstante,
es mds comun decir pracucirri.

27. Pinso, majar, hace pinsui, w'nsum_, y también pinst, pin-
situm 6 pistum.

28. El infinitivo pasivo de areésso es algunas veces arcessiri,
como si fuera de la cuarta conjugacion, en vez de areéssi ; y se
encuentra también lacessiri, en vez de lacésst.

29. Los compuestos de nosco se conjugan como el simple,
PEro agndsco, TECONOCET, COgTGsco, CONOCET, Y recognisco, Tecor-
dar 6 inspeccionar, hacen en ovi y en ifum. Digniseo, distin-

=

guir, é inferndsco, reconocer, carecen de supino.

Expcepciones de la enarta conjugacién.

1. Los compuestos de sdlio, saltar, mudan laaen 7, y tienen
el pretérito en ui, mejor que en i, v el supino en ultum, como
transtlio, saltar por encima, transilui 6 transilii, transiltum.

Sdlio, en el sentido de salar, tiene el supino salifum, sin
pretérito. ;

2. El participio activo de futuro de haurio es haustirus, pero
se encuentra también hausiiras.

CAPITULO 1V .
Del participio.

22f. Participio es un adjetivo que tiene ciertas con-
diciones de verbo.

Lldmage asi el participio porque participa de la fndole
del adjetivo y de la del verbo: como adjetivo tiene ter-
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minaciones que se adaptan al género, mimero y caso del
sustantivo & que se refiere, y como verbo puede denotar
diversos tiempos y rige los mismos casos que el verbo de
que procede. ' =l
Hay en latin cuatro participios, 4 saber : f:l.p.zn:tm]‘g}io
de presente, el participio de pretérito, el participio activo
de futuro 6 participio en wrus, y el participio pasivo de
futuro & participio en dus. _ G
" En castellano no hay maés participio que el de pretéri-
fo, y para traducir el participio de presente y los de fl_xturo,
hay necesidad de recurrir 4 perifrasis 6 circunlocuciones.

*23b. Del participio de presente. — El participio de pre-
sente termina en ans, ens ¢ lens, tiene significacion activa y se
declina como los adjetivos imparisilabos de la tercera decli-
nacion, :

El participio de presente puede traducirse: 1° por una ora-
¢ién de relativo; 2° por el gerundio castellano.; 3° por uninfini-
tivo; 4° por frases equivalentes & un g'el‘undlo formada:'s de un
infinitivo precedido de una preposicion, como al Imorir, para
morir, etc. 5° por un adjetivo. Ejemplos: 1° Jacobus audwt(i)
Déminum vicinrem sibi, Jacob oy6 al Sefior QUE LE DECTA. 2
Cainus ptsperans véniam fugit, Gain no ESPERANDO perdén,
hayo. 3° Audivi te cantntey, te of CANTAR. h° J‘flas,rmomims,
fres reliquit filios, Josids, au MomiR, dejo tres hijos. 5° j\MA.\S
virhitis, el amante de la virtud.

* 296. Del participio de pretérito. — El participio de pre-
térito termina en fus, sus 6 zus y se declina como los ad]eyvos
de la primera y segunda declinaci{m. Acefnpaﬁado de los tiem-
pos del verbo sum, sirve para formar los tiempos de la segunda
serie en la voz pasiva de los verbos. A ; .

El participio de pretérito tiene sigpificacion pasiva en los
verbos actives y neutros que no son deponentes, y se trz%duce
por el participio castellano, v. g. ,f\"oemus. ADMONITUS d De?
exlrizit ingénlem arcam, AVisapo Noé por Dios construyo una
gran arca. . S0 i

En los verbos deponentes la mgmhcacxon’ c'le participio d
pretérito es activa, y se traduce por el pretérito del gerundio




